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1. CIL PRACE (uvedte. do jaké miry byl naplnén):
Stanoveny cil prace byl bezvyhradné naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost. tvirei pristup. proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost pfiloh apod.):

Diplomantka pfistoupila k zadani s vysokou narocnosti, prace je autenticky zpracovana v teoretické a praktické
roving, bohaté piflohy diisledné doplnuji a ilustruji text.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazli na literaturu, grafickd uprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, graft a priloh apod.):

Prace je sepsana velmi dobrou francouzstinou. citace i odkazy jsou uzivény peclivé, graficka uprava je
standardni. Clenénf kapitol je promyslené, logické a prehledné.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky.
originalita my$lenek apod.):

Predlozena diplomova prace je hodnotna z hlediska vybéru tématu i jeho zpracovani. Po avodnich dvou
kapitolach, které uvadgji do problematiky alzirské imigrace ve Francii v historickém prehledu a kde jsou
vysvétleny zakladni souvisejici pojmy, se autorka vénuje filmovému odrazu problematiky alzirské imigrace
riznych generaci uvniti francouzské spolecnosti. Pouziva k tomu tii vybrané filmy, zabyvajici se riznymi
tématy, které kompatibilné mapuji rozmanity obraz situace. Metodicky prehledn& zasazuje kazdy film do vztahi
k jeho tvirci/tviircim a po synopsi analyzuje obsah a vypovédni hodnotu filmé. Autoréina interpretace ukazuje
hodnotovou nejednoznacnost postojli, které byvaji prezentovany stereotypné jednak ze strany vétsinové
francouzské spole¢nosti a jednak ze strany komunity alzirskych imigranti.

Nasledujici prakticka ¢ast je souborem didaktickych materialii navazujicich na analyzované filmy, kterych lze
vyuzivat ve vyuce. Tato ¢ast je zpracovana na profesionainé vysolké trovni s ohledem na rozmanité vzdélavaci a
vychovné cile pfi uceni francouzstiny jako ciziho jazyka. Zadani jsou originalni a zajimava. Jejich didakticka
pouzitelnost je déle podpofena navrzenymi feSenimi zadani, uvadénymi v ptilohach.

Ocenéni zasluhuje rozsahld adekvatni bibliogratie.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN] PRI OBHAJOBE

- Mela jste prilezitost ovérit navrzené postupy prace s filmem ve vyuce?

- Mate pfedstavu, jak by se dala zafadit takto rozsahla prace s filmovymi oporami do b&zné skolni praxe?

- Jak rozumét vyroku (str. 4), ze ,La deuxiéme vague des Algériens est arrivée dans les années 1940 et
1950 - c’est-a dire entre la fin de la seconde Guerre mondiale et le début de la guerre d’Algérie*?

- Jaké ,aptitudes particulieres” mate na mysli (str. 10)?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobte, dobte, nevyhovel): vyborné
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